P6_TA(2007)0006
Arpusliguma saistibas piemérojamiem likumiem (""Roma I1'") ***||

Eiropas Parlamenta normativa rezoliicija attieciba uz Padomes kop&jo nostaju, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes regulu par arpusliguma saisttbam
piemérojamiem likumiem (“Roma I1”) (9751/7/2006 — C6-0317/2006 —
2003/0168(COD))

(Kopléemuma procediira, otrais lasijjums)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Padomes kopgjo nostaju (9751/7/2006 — C6-0317/2006)?,

— nemot v&ra ta nostdju pirmaja lasjuma? attieciba uz Komisijas priekslikumu Eiropas
Parlamentam un Padomei (COM(2003)0427)3,

— nemot véra grozito Komisijas priekslikumu (COM(2006)0083)*,

— nemot véra EK Iiguma 251. panta 2. punktu,

— nemot véra Reglamenta 62. pantu,

— nemot véra Juridiskas komitejas ieteikumus otrajam lasijumam (A6-0481/2006),
1. apstiprina grozito kop€jo nostaju;

2. uzdod priek$sédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

OV C 289 E, 28.11.2006., 68. Ipp.
OV C 157, 6.7.2006., 370.Ipp.
OV vél nav publicéts.

OV vél nav publicéts.
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P6_TC2-COD(2003)0168
Eiropas Parlamenta nostaja pienemta otraja lasijuma 2007. gada 18. janvari, lai pienemtu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. .../2007 par tiesibu aktiem, kas
piemérojami arpusligumiskam saistibam ("ROMA I1")

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta 61. panta c) punktu un 67. pantu,
nemot véra Komisijas priekslikumu,
1

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru?,

1 OV C 241, 28.9.2004., 1. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2005. gada 6. julija Nostaja (OV C 157 E, 6.7.2006., 371. Ipp.), Padomes 2006.
gada 25. septembra Kopéja nostaja (OV C 289 E, 28.11.2006., 68. Ipp.) un Eiropas Parlamenta
2007. gada 18. janvara Nostaja.



ta ka:

1)

()

(3)

(4)

(5)

Kopiena ir sev izvirzijusi mérki uzturét un attistit brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu.
Lai pakapeniski izveidotu $adu telpu, Kopienai ir japienem pasakumi, kas attiecas uz tiesu
iestazu sadarbibu civillietas, kuras ir parrobezu elementi, tiktal, cik tas ir nepiecie$ams
ieksgja tirgus pareizai darbibai.

Saskana ar Liguma 65. panta b) punktu Sajos pasakumos jaietver pasakumi, ar ko veicina
saderibu starp dalibvalstls piem&rojamajiem noteikumiem attieciba uz tiesibu normu
kolizijam un jurisdikcijas konfliktiem.

Eiropadomes Tamperes sanaksmé 1999. gada 15. un 16. oktobrT ka pamatu tiesu iestazu
sadarbibai civillietas apstiprinaja tiesu iestazu spriedumu un pargjo nolémumu savstarpgjas
atziSanas principu un aicingja Padomi un Komisiju pienemt pasakumu programmu, lai
stenotu savstarp&jas atzisanas principu.

Padome 2000. gada 30. novembrT pienéma kop€u Komisijas un Padomes pasakumu
programmu, lai Tstenotu nolémumu savstarp&jas atziSanas principu civillietas un
komerclietas!. Programma noteikti pasakumi, kas saistiti ar tiesibu normu kolizijas
noteikumu saskanosSanu, ta ka min&tie noteikumi veicina spriedumu savstarp&ju atzisanu.

Hagas Programma?, ko Eiropadome pienéma 2004. gada 5. novembri, ir izteikts aicinajums
aktivi turpinat darbu pie tiesibu normu kolizijas noteikumiem attieciba uz arpusligumiskam
saisttbam ("Roma 11").
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OV C 12, 15.1.2001., 1. Ipp.
OV C 53, 3.3.2005., 1. Ipp.
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leksgja tirgus pareizai darbibai nolika veicinat tiesvedibas iznakuma paredzamibu,
noteiktibu attieciba uz piemérojamiem tiesibu aktiem un spriedumu brivu apriti ir
nepieciesams, lai dalibvalstu tiesibu normu kolizijas noteikumi noraditu uz vienas un tas
pasas valsts tiesibu aktiem, neatkarigi no ta, kuras valsts tiesa iesniegta prasiba.

Regulas patstavigajai darbibas jomai un noteikumiem vajadz&tu but saderigai ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 44/2001 (2000. gada 22. decembris) par jurisdikciju un spriedumu
atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas® (Brisele 1), Romas Konvenciju par tiesibu
aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam? (Romas konvencija), un turpmako regulu par
tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumiskam saisttbam ("'Roma 1'").

Si regula biitu japieméro neatkarigi no tas tiesas veida, kura iesniegta prasiba.

Prasijumiem, kas izriet no "acta iure imperii”, butu jaietver ari prasijumi pret
amatpersonam, kas rikojas valsts varda, ka arT atbildiba par valsts iestazu darbibam, tostarp
valsts ieceltu amatpersonu atbildiba. Tapéc Sai regulai nebiitu jaattiecas uz minétajiem
jautajumiem.

Gimenes attiecibam biitu jaietver vecaku un bérnu, laulibas, svainibas un sanu linijas
radniecibas attiecibas. Sis regulas 1. panta 2. punkta minétas attiecibas, kuru ietekme ir
pielidzinama laulibas un citu gimenes attiecibu ietekmei, butu jainterpreté saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras tiesa ir iesniegta prasiba.

Kolizijas normu noteikumi, kas paredzeti Saja regula, attiecas ari uz saisttbam, kas
pamatojas uz atbildibu neatkarigi no vainas, un saskanotie noteikumi par saistibas
faktoriem ari attiecas uz jautajumu par parnemtas atbildibas apjomu saistiba ar tiesibu
aizskarumiem.

1
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OV L 12, 16.1.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
2245/2004 (OV L 381, 28.12.2004., 10. Ipp.).
OV C 27, 26.1.1998., 34. Ipp.
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Arpusligumisku saistibu jédziens katra dalibvalsti ir atSkirigs. Tadel 3aja regula
arpusligumiskas saistibas batu jasaprot ka autonoms jédziens.

Vienoti noteikumi, kas piemérojami neatkarigi no ta, kadu tiesibu aktu pieméroSanu tie
paredz, lauj novérst konkurences izkroplojumus starp Kopienas tiesvedibas dalibniekiem.

Tomer nepiecieSamiba izvairities no konkurences izkroplojumiem un prasiba par
juridisko noteiktibu jaierobeZo, nemot vera vajadzibu nodroSinat taisnigumu konkretas
lietas, un tiesam tatad jabiit lemSanas brivibai.

Lex loci delicti commissi princips ir galvenais risinajums attieciba uz arpusligumiskam
saisttbam gandriz visas dalibvalstis, tacu principa praktiska piemérosana gadijuma, kad
lietas elementi atrodas vairakas valstls, ir atikiriga. Sada situacija rada nenoteiktibu
attieciba uz piemérojamiem tiesibu aktiem.

Vienotiem noteikumiem biitu javeicina tiesas nNolémumu paredzamiba un janodroSina
sapratigs ltdzsvars starp tas personas interesém, ko uzskata par atbildigu, un tas personas
interes€m, kam nodarits kaitgjums. Saistiba ar valsti, kur radies tiesais kaitejums (lex loci
damni), rada taisnigu lidzsvaru starp tas personas interesém, ko uzskata par atbildigu, un
tas personas intereseém, kam nodarits radies kait€jums, ka ar1 atspogulo miisdienu pieeju
civiltiesiskai atbildibai un to, ka attistas atbildibas neatkarigi no vainas sistémas.

Piemérojamie tiesibu akti butu janosaka, pamatojoties uz to, kur radies kait&jums,
neatkarigi no ta, kura valsti vai valstis varétu rasties netieSas sekas. Tad&jadi personiska
aizskaruma gadijumos vai gadijumos, kad kaitgjums radies mantai, valstij, kura radies
kait€jums, vajadzetu bt valstij, kura, attiecigi, nodarits personiskais aizskarums vai radies
kaitéjums mantai.
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Saja regula visparéjam noteikumam vajadz&tu bat "lex loci damni", kas paredzéts 4. panta
1. punkta. Sis regulas 4. panta 2. punkts biitu jauzskata par iznemumu no §a visparcja
principa, radot Tpasu saikni, ja pusu pastaviga mitnesvieta ir viena un taja pasa valstl.
Mingta panta 3. punkts biitu jasaprot ka "iznémuma noteikums", kas lauj atkapties no ta
1.un 2. punkta gadijuma, ja visi lietas apstakli skaidri liecina, ka neatlauta darbiba ir
acimredzami cies$ak saistita ar citu valsti.

Biitu japaredz ipasi noteikumi attieciba uz ipasam neatlautam darbibam, kad vispargjais
noteikums nelauj panakt samerigu lidzsvaru starp skartajam interesém.

Kolizijas normai attieciba uz produktatbildibu biitu jaatbilst mérkim taisnigi sadalit riskus,
kas pastav musdieniga augsto tehnologiju sabiedriba, aizsargat patérétaju veselibu, sekmét
inovaciju, nodro$inat neizkroplotu konkurenci un veicinat tirdzniecibu. Radot piesaistes
faktoru hierarhijas sistému apvienojuma ar paredzamibas klauzulu, ir rasts lidzsvarots
risindjums attieciba uz Siem meérkiem. Pirmais elements, kas janem vera, ir tas valsts
tiesibu akti, kura - laika, kad radies kait€jums - bija tas personas pastaviga mitnesvieta,
kurai nodarits kait€jums, ja razojumu tirgoja attiecigaja valsti. Par€os hierarhijas
elementus nem v&ra, ja razojumu netirgoja attiecigaja valsti, neskarot 4. panta 2. punktu un
iesp&ju, ka pastav acimredzami cieSaka saikne ar citu valsti.

Negodigas komercprakses gadijumos kolizijas normai btu jalauj aizsargat konkurentus,
patérétajus un plasu sabiedribu, un biitu janodroSina tirgus ekonomikas pareiza darbiba.
Saistiba ar tas valsts tiesibu aktiem, kura tirgus tiek ietekméts vai to varétu ietekmet,
visumd lauj 1stenot Sos mérkus.

Arpusligumiskajam saistibam, kas izriet no konkurences ierobezojumiem, bitu jaietver gan
valstu, gan Kopienas konkurences tiesibu parkapumi. Tiesibu aktiem, kas piemé&rojami
sadam arpusligumiskam saistibam, vajadzétu but tas valsts tiesibu aktiem, kuras tirgu
attiecigais ierobezojums ietekmé vai varétu ietekmét, ar nosacijumu, ka ietekme ir tiesa un
butiska. Ja kait&jums ir radies vairak neka viena valsti, jebkuras §adas valsts tiesibu aktu
piemé&rosanai vajadz&tu attiekties vienigi uz attiecigaja valsti radusos kaitgjumu.
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Sis regulas mérku sasniegSanai "Negodigas komercprakses" jédziens ietver aizliegumus
noligumiem starp uzpémumiem, uznémumu asociaciju lémumiem un saskanotam
darbibam, kas var ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim un kuru mérkis vai sekas kave,
ierobezo vai kroplo konkurenci kada dalibvalstt vai ieks€ja tirgt, ka ari aizliegumus
launpratigi izmantot domingjoSu stavokli dalibvalsti vai iek$gja tirgi Liguma 81. un
82. panta nozime.

Par , kaitejumu videi” biitu jauzskata kaitejumu aizsargatajam sugam un dabiskajiem
biotopiem, kaitejumu iidenim un kaitejumu zemei, ka noteikts 2. panta Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/35/EK par atbildibu vides

joma attiecibd uz videi nodarita kaitejuma novérsanu un atlidzinasanu’,

Attieciba uz kait€jumu videi Liguma 174. pants, kura ir paredz€ts, ka vajadzetu bt augsta
Iimena aizsardzibai, pamatojoties uz piesardzibas un preventivas darbibas principu, uz
principu, ka kait€jums jalabo, pirmam kartam noveérsot ta c€loni, un uz principu, ka maksa
piesarnotajs, pilniba pamato to, ka izmanto principu, ar kuru lietu izlemj par labu personai,
kam nodarits kaitgjums. Tas, kad persona, kas pieprasa kompensaciju, var izvél&ties
piemérojamos tiesibu aktus, biitu janosaka saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras
tiesa ir iesniegta prasiba.

1

OV L 143, 30.4.2004., 56. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 2006/21/EK (OJ L 102,
11.4.2006., 15. Ipp.).
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Attieciba uz intelektuala Tpasuma tiesibu parkapumiem bitu jasaglaba vispargji atzitais lex
loci protectionis princips. Saja regula termins "intelektuala Ipa$uma tiesibas" bitu
jainterpret ta, ka tas nozimé, pieméram, autortiesibas, blakustiesibas, sui generis tiesibas
uz datubazu aizsardzibu un riipnieciska TpaSuma tiesibas.

Precizs kolektivas ricibas, piem&ram, streiku vai lokautu, jédziens dalibvalstis ir atskirigs,
un to reglament€ katras dalibvalsts iekSgjie noteikumi. Tad€] $aja regula, lai aizsargatu
darba néméju un darba devéju tiesibas un pienakumus, ir pienemts vispar€js princips, ka
biitu japieméro tas valsts tiesibu akti, kura kolektiva riciba notikusi.

Ipasais noteikums attieciba uz kolektivo ricibu 9. panta neskar nosacijumus saistiba ar §adu
ricibu saskana ar valsts tiesibu aktiem un neskar arodbiedribu vai reprezentativo darba
néméeju organizaciju tiesisko statusu, ka paredzets dalibvalstu tiesibu aktos.

Attieciba uz privatas dzives vai individa tiesibu parkapumiem S$t regula nekave
dalibvalstis piemerot to konstitucionalos noteikumus par preses brivibu un varda brivibu
plasSsazinas lidzeklos. Par valsti, kura visbitiskakais kaitejuma elements vai elementi ir
vai var rasties, uzskata to valsti, pret kuru publikdcija vai raidijums ir galvenokart versts,
vai, ja tas nav nosakams, valsti, kura isteno redakcionalo uzraudzibu, un japiemero
attiecigas valsts tiesibu akti. Valsti, uz kuru publikacija vai raidijums galvenokart ir
versts, nosaka, nemot vera publikacijas vai raidijjuma valodu, vai ari realizacijas vai
auditorijas proporcionalo dalu no kopéja realizacijas apjoma vai auditorijas lieluma
attieciga valsti, vai art So apstaklu kopumu. Lidzigi apsveérumi jaattiecina uz
publikacijam interneta vai citos elektroniskajos sakaru tiklos.
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Bitu japaredz ipasi noteikumi attieciba uz gadijumiem, ja kaitgjumu rada darbiba, kas nav
neatlauta darbiba, pieméram, netaisna iedzivoSanas, negotiorum gestio un culpa in
contrahendo.

Saja regula culpa in contrahendo ir autonoms jédziens, un to nevajadz&tu noteikti
interpretét valsts tiesibu aktu izpratn€. Tas biitu jaattiecina uz informacijas izpauSanas
pienakuma parkapumiem un ligumslégSanas sarunu izjauk$anu. Sis regulas 12. pants
attiecas tikai uz arpusligumiskam saistibam, kam ir tieSa saistiba ar sarunam pirms liguma
slégsanas. Tas nozim& - ja laika, kad norisinas ligumslégSanas sarunas, personai tiek
nodarits personigs aizskarums, pieméro $is regulas 4. pantu vai citus attiecigus noteikumus.

Lai respektetu pusu nodomus un veicinatu juridisko noteiktibu, biitu jalauj pusém izdarit
skaidru izveli attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam saistibam.
Jaaizsarga vajakas puses, izvélei japiemero konkreti nosactjumi. Turklat ir nepiecieSams
respektet puSu nodomus, ja piemérojamo tiesibu izveli attieciba uz jautdjumu par tiesibu
aizskarumu pamatoti var izdarit tiesa.

Sabiedribas intereSu apsvérumi pamato to, ka dalibvalstu tiesam arkartas apstaklos tiek
dota iespgja piemérot iznémumus, pamatojoties uz sabiedrisko kartibu un preval&josam
imperativam normam.

Ir lietderigi precizet, ka, nosakot kaitejuma apmeru lietas par kaitejuma nodariSanu
veselibai, piekrifigajai tiesai japieméro restitutio in integrum princips, nemot vera
cietuSas personas faktiskos apstaklus valsti, kur ir tas pastaviga dzivesvieta. Jo ipasi tiek
nemtas vera faktiskas izmaksas papildu arsteSanas kursam un mediciniskai noveroSanai.
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Ikviens pravnieks, kas iesniedzis prasibu vai pretprasibu valsts tiesa vai tribunala, uz
kuru attiecas Sts regulas darbibas joma, pazino tiesai vai tribunalam un visam parejam
procesa iesaistitajam puseém, iesniedzot prasibas pieteikumu vai citu ekvivalentu
dokumentu, kas rada juridiskas sekas, to tiesibu aktu vai aktus, par kuru vai kuriem
pravnieks uzskata, ka tie japiemero attieciba uz visu prasibu vai kadam tas dalam.

Lai panaktu samérigu lidzsvaru starp pusém, janem véra tiktal, ciktal tas ir vajadzigs -
drosibas un ricibas normas, kas ir spéka valsti, kura radies kaitjums, pat tad, ja
arpusligumiskas saistibas reglamentg citas valsts tiesibu akti. Termins "drosibas un ricibas
normas" bitu jainterpreté ka tads, kas attiecas uz visiem noteikumiem saistiba ar drosibas
Un ricibas normam, tostarp, piem&ram, celu satiksmes noteikumiem, ja noticis celu
satiksmes negadijums.

Tapat ka Romas konvencija speka ir '‘iura novit curia” princips. Tiesam paSam
janoskaidro, kuras arvalsts tiesibas ir piemérojamas. Lai noskaidrotu to, kuras arvalsts
tiestbas ir piemerojamas, pusem vajadzetu atlaut palidzet tiesai, bet tiesai jadod iespeja
aicinat puses lidzdarboties.

Biitu jaizvairas no situacijas, kad noteikumi par tiesibu aktu izvéli ir izklied&tas vairakos
instrumentos un kad pastav atSkiribas starp §Tm normam. Ar $o regulu tomér nav liegta
iesp&ja saistiba ar konkrétiem jautajumiem Kopienas tiesibu aktos ieklaut noteikumus par
tiesibu aktu izveli attieciba uz arpusligumiskam saistibam.

Sai regulai nevajadzétu skart citu instrumentu piemérosanu, kuros paredz&ti noteikumi, kas
izveidoti, lai palidz€tu pareizai ieks€ja tirgus darbibai tiktal, ciktal tos nevar piemeérot
saistiba ar tiesibu aktiem, kas noraditi $aja regula.
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To starptautisko saistibu ievéroSana, ko uznémusas dalibvalstis, nozime, ka Sai regulai
nevajadzetu skart starptautiskas konvencijas, kuras viena vai vairak dalibvalstis ir puses
laika, kad pienem $o regulu. Lai noteikumus padaritu pieejamakus, Komisijai, pamatojoties
uz dalibvalstu sniegto informaciju, attiecigo konvenciju saraksts biitu japublicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniegs priekSlikumu par procediiram un
nosacijumiem, saskana ar kuriem dalibvalstis atseviSkos un iznémuma gadijumos drikstes
risinat sarunas un sava varda noslégt noligumus ar tre$am valstim attieciba uz nozaru
jautajumiem, ieklaujot noteikumus par tiesibu aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam
saisttbam.

Nemot véra to, ka $is regulas mérki nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
un to, ka §is regulas méroga un iedarbibas dél So mérki var labak sasniegt Kopienas ltment,
Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar miné&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, Apvienota
Karaliste un Irija ir pazinojuSas savu vélmi piedalities §1s regulas pienems$ana un
piemérosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, Danija nepiedalas §is
regulas pienemsana, un ta Danijai nav saistoSa un nav tai japiemero,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Darbibas joma

1. pants
Materialtiesiska darbibas joma

1. Gadijumos, kas ir saistiti ar tiesibu normu kolizijam, So regulu pieméro arpusligumiskam
saistibam civillietas un komerclietas. To nepiemé&ro jo pasi nodoklu, muitas vai administrativam
lietam Vvai valsts atbildibai par darbibu vai bezdarbibu, istenojot valsts varu ("acta iure imperii*).

2. S regula neattiecas uz:

a) arpusligumiskam saistibam, kas izriet no gimenes attiecibam un no attiecibam, kuru
ietekmi saskana ar tiesibu aktiem, kas piemé&rojami $adam attiecibam, uzskata par
pielidzinamu, ietverot uzturésanas pienakumus;

b) arpusligumiskam saistibam, kas izriet no mantisko attiecibu reguléjuma lauliba, no
mantisko attiecibu regul&juma attiecibas, kuru ietekmi saskana ar tiesibu aktiem, kas
piem&rojami $adam attiecibam, uzskata par pielidzinamu laulibas ietekmei, un no
manto$anas reguléjuma,

C) arpusligumiskam saistibam, kas izriet no vekseliem, ¢ekiem, paradzimém un citiem

tirgojamiem instrumentiem tiktal, ciktal no Sadiem citiem tirgojamiem instrumentiem
izrieto8as saistibas rada tas, ka tie ir tirgojami;
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d) arpusligumiskam saistibam, kas izriet no tiesibu aktiem par uzné€mgjsabiedribam un citam
korporativam vai nekorporativam strukttiram, pieméram, no to izveides, registréjot vai ka
citadi, no to tiesibspgjas un ricibspgjas, N0 uznéméjsabiedribu un citu korporativu vai
nekorporativu struktiru iek$€jas organizacijas vai likvidacijas, no amatpersonu un
dalibnieku personiskas atbildibas par uznémgjsabiedribas vai struktiiras saisttbam un no
revidentu personiskas atbildibas pret uznémgjsabiedribu vai tas dalibniekiem
gramatvedibas dokumentu obligatajas revizijas;

e) arpusligumiskam saistibam, kas izriet no attiecibam starp brivpratigi izveidota trasta
dibinatajiem, pilnvarotajiem un labuma guvgjiem;

f) arpusligumiskam saistibam, kas izriet no kodolkaitejuma.

3. Neskarot 21., 22. un 23. pantu, $o regulu nepieméro pieradijumiem un procesualiem

jautajumiem.

4. Saja regula "dalibvalsts" ir jebkura dalibvalsts, iznemot Daniju.

2. pants
Arpusligumiskas saistibas

1. Saja regula kaitéjums ietver visas sekas, kas izriet no neatlautas darbibas, netaisnas

iedzivoSanas, negotiorum gestio vai culpa in contrahendo.

2. So regulu pieméro ari arpusligumiskam saistibam, kas varétu rasties.

3. Saja regula visas atsauces uz:

a) notikumu, kas rada kait&jumu, ietver notikumus, kas rada kaitéjumu un kas varétu iestaties;
un

b) kait&jumu ietver kaitg&jumu, kas var€tu rasties.

3. pants
Vispargjs piemeérojums

Visus $aja regula mingtos tiesibu aktus piem&ro neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav kadas dalibvalsts
tiesibu akti.
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IT nodala

Neatlautas darbibas

4. pants
Visparejs noteikums

1. Ja vien $aja regula nav paredzets kas cits, tiesibu akti, kas piem&rojami arpusligumiskam
saistibam, kuras izriet no neatlautas darbibas, ir tas valsts tiesibu akti, kura radies kait&jums,
neatkarigi no ta, kura valstT iestajies notikums, kas radijis kait€jumu, un neatkarigi no ta, kura valsti
vai kuras valstis radusas netieSas minéta notikuma sekas.

2. Tomér gadijuma, ja gan personai, ko uzskata par atbildigu, gan personai, kam nodarits
kaitejums, laika, kad kaitgjums radies, pastaviga mitnesvieta ir viena un taja pasa valsti, pieméro
minétas valsts tiesibu aktus.

3. Ja visi lietas apstakli skaidri liecina, ka neatlauta darbiba ir acimredzami ciesak saistita ar
citu valsti, kas nav 1. vai 2. punkta noradita valsts, piem&ro attiecigas valsts tiesibu aktus.
Acimredzami cieSaka saikne ar citu valsti jo Tpasi var€tu bt balstita uz jau iepriek§ pastavéjusam
pusu attiecibam, piem&ram, uz ligumu, kas ir ciesi saistits ar attiecigo neatlauto darbibu.
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5. pants
Produktatbildiba

1. Neskarot 4. panta 2. punktu, tiesibu akti, ko pieméro arpusligumiskam saistibam, kuras
radusas sakara ar kada razojuma raditu kait&jumu, ir:

a) tas valsts tiesibu akti, kura personai, kam nodarits kait€jums, ir pastaviga mitnesvieta laika,
kad kait&jums radies, ja razojums tirgots attiecigaja valsti; vai, ja ta nav,

b) tas valsts tiesibu akti, kura razojums iegadats, ja razojums tirgots attiecigaja valstt; vai, ja
ta nav,
C) tas valsts tiesibu akti, kura radies kaitgjums, ja razojums tirgots attiecigaja valsti.

Tomér piemérojami ir tas valsts tiesibu akti, kura personai, ko uzskata par atbildigu, ir pastaviga
mitnesvieta, ja vina nav vargjusi logiski paredz&t razojuma vai tada pasa tipa razojuma tirgoSanu
valsti, kuras tiesibu akti ir piem&rojami saskana ar a), b) vai c) apakspunktu.

2. Ja visi lietas apstakli skaidri liecina, ka neatlauta darbiba ir acimredzami ciesak saistita ar
citu valsti, kas nav 1. punktd noradita valsts, pieméro minétas citas valsts tiesibu aktus.
Acimredzami ciesaka saikne ar citu valsti jo Tpasi var€tu but balstita uz jau ieprieks§ pastavéjusam
pusu attiecibam, piem&ram, uz ligumu, kas ir ciesi saistits ar attiecigo neatlauto darbibu.

6. pants
Kaitgjums videi

Tiesibu akti, kas piem&rojami arpusligumiskam saistibam, kuras izriet no kaitgjuma videi vai no
kaitgjuma, kas personam vai mantai nodarits $ada kait€juma rezultata, ir tiesibu akti, ko nosaka
saskana ar 4. panta 1. punktu, ja vien persona, kas prasa kompensaciju par kaitgjumu, neizvélas
prasijumu balstit uz tas valsts tiesibu aktiem, kura ir iestajies notikums, kas radijis kaitgjumu.
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7. pants
Privatas dzives un individa tiesibu parkapums

1. Tiesibu aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam saistibam, Kuras izriet no privatas
dzives vai individa tiestbu parkapuma, ir tas valsts tiesibu akti, kura@ ir vai varétu rasties
visbittiskakais zaudejuma vai kaitejuma elements.

Ja tiesibu parkapumu ir izraisijjusi publikacija, teksts vai raidijums, par valsti, kura
visbittiskakais kaitejuma elements vai elementi ir raduSies vai var rasties, uzskata to valsti, pret
kuru publikacija vai raidijums ir galvenokart versts, vai, ja tas nav nosakams, valsti, kurda isteno
redakcionalo uzraudzibu, un japiemero attiecigas valsts tiesibu akti. Valsti, pret kuru publikacija
vai raidijums ir galvenokart versts, nosaka, nemot vera publikacijas vai raidijuma valodu vai
realizdacijas vai auditorijas lielumu Saja valsti, vai ari So apstaklu kopumu.

So noteikumu pieméro péc analogijas attiectba uz  publikicijam internetd un citos
elektroniskajos sakaru tiklos.

2. Tiesibu akti, kas piemerojami attieciba uz tiesibam sniegt atspekojumu vai lidzvertigiem
pasakumiem un citiem aizsargpasakumiem vai aizliegumiem pret izdeveju vai raidorganizaciju
saistiba ar publikacijas vai raidijuma saturu, ir tas valsts tiesibu akti, kura ir raidorganizacijas
Jjuridiska adrese vai izdeveja pastaviga dzivesvieta.

3. Sa panta 2. punktu pieméro ari privatas dzives neaizskaramibas vai individa tiesibu
parkapumiem, kas radusies personas datu apstrades rezultata.
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8. pants
Intelektuala 1pasuma tiesibu parkapumi

1. Tiesibu akti, ko pieméro tadam arpusligumiskam saistibam, kas izriet no intelektuala
IpaSuma tiesibu parkapumiem, ir tas valsts tiesibu akti, kura tiek prasita aizsardziba.

2. Tiesibu akti, ko pieméro vienoto Kopienas intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu raditam
arpusligumiskam saistibam, ir tas valsts tiesibu akti, kura izdarits parkapums — attieciba uz visiem
jautajumiem, ko nereglament€ attiecigajos Kopienas instrumentos.

3. No tiesibu aktiem, kas piemé&rojami saskana ar So pantu, nevar atkapties, savstarp&ji
vienojoties, ka noteikts 14. panta.

9. pants
Kolektiva riciba

Neskarot 4. panta 2. punktu, tiesibu akti, ko pieméro arpusligumiskam saistibam attieciba uz
personas, kas ir darba néméja vai darba devEja statusa, vai ari vinu profesionalas intereses
parstavoSu organizaciju atbildibu par paredzamas vai notikuSas kolektivas ricibas raditiem
zaud&jumiem, ir tas valsts tiesibu akti, kura kolektiva riciba tiks veikta vai kura ta ir notikusi.
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Il nodala
Netaisna iedzivoSanas, negotorium gestion

un culpa in contrahendo

10. pants
Netaisna iedzivosanas

1. Ja arpusligumiskas saistibas, kas izriet no netaisnas iedzivosanas, tostarp nepamatoti
sanemtu summu atmaksasana, attiecas uz pastavo$am pusu attiecibam, pieméram, attiecibam, kas
izriet no Iiguma vai neatlautas darbibas, kuras ir ciesi saistitas ar min&to netaisno iedzivosanos, tad
tas reglamentg tiesibu akti, kas reglamenté minétas attiecibas.

2. Ja piemérojamos tiesibu aktus nevar noteikt, pamatojoties uz 1. punktu, un ja laika, kad
iestajies notikums, kas radijis netaisnu iedzivos$anos, puSu pastaviga mitnesvieta ir viena un taja
pasa valsti, pieméro mingtas valsts tiesibu aktus.

3. Ja piemérojamos tiesibu aktus nevar noteikt, pamatojoties uz 1. vai 2. punktu,
piemérojamie tiesibu akti ir tas valsts tiesibu akti, kura notikusi netaisna iedzivosanas.

4. Ja visi lietas apstakli skaidri liecina, ka arpusligumiskas saistibas, ko rada netaisna
iedzivoSanas, ir acimredzami cie$ak saistitas ar citu valsti, kas nav 1., 2. un 3. punkta noradita
valsts, pieméro §is citas valsts tiesibu aktus.
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11. pants
Negotiorum gestio

1. Ja arpusligumiskas saistibas, kas izriet no darbibam, kuras bez pienaciga pilnvarojuma ir
veiktas saistiba ar citas personas lietam, attiecas uz pastavo$am pusu attiecibam, pieméram,
attiecibam, kas izriet no liguma vai neatlautas darbibas, kuras ir cie$i saistitas ar min&tajam
arpusligumiskajam saistibam, tad tas reglament¢ tiesibu akti, kas reglamenté minétas attiecibas.

2. Ja piemé&rojamos tiesibu aktus nevar noteikt, pamatojoties uz 1. punktu, un ja laika, kad
iestajies notikums, kas radijis kaitéjumu, puSu pastaviga mitnesvieta ir viena un taja paSa valsti,
piem&ro minétas valsts tiesibu aktus.

3. Ja piemérojamos tiesibu aktus nevar noteikt, pamatojoties uz 1. vai 2. punktu,
piem&rojamie tiesibu akti ir tas valsts tiestbu akti, kura notikusi attieciga darbiba.

4, Ja visi lietas apstakli skaidri liecina, ka arpusligumiskas saistibas, kas izriet no darbibam,
kuras bez pienaciga pilnvarojuma ir veiktas saistiba ar citas personas lietam, ir acimredzami cieSak
saistitas ar citu valsti, kas nav 1., 2. un 3. punkta noradita valsts, piem&ro §is citas valsts tiesibu
aktus.
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12. pants
Culpa in contrahendo

1. Tiesibu akti, ko piem@ro arpusligumiskam saistibam, kuras izriet no sarunam pirms liguma
slégSanas, neatkarigi no ta, vai ligumu paties$am noslédz, ir tiesibu akti, kas piemérojami
attiecigajam ligumam vai kas biitu bijusi piemerojami attiecigajam ligumam, ja tas biitu noslégts.

2. Ja piemérojamos tiesibu aktus nevar noteikt, pamatojoties uz 1. punktu, pieméro:

a) tas valsts tiesibu aktus, kura radies kait€jums, neatkarigi no ta, kura valsti iestajies
notikums, kas rada kaitéjumu, un neatkarigi no ta, kura valsti vai kuras valstis radusas
netie$as minéta notikuma sekas; vai

b) attiecigas valsts tiesibu aktus, ja laika, kad iestajies notikums, kas radijis kait€§jumu, pusu
pastaviga mitnesvieta ir viena un taja pasa valstt; vai

C) attiecigas citas valsts tiesibu aktus, ja visi lietas apstakli skaidri liecina, ka arpusligumiskas
saistibas, kas izriet no sarunam pirms kada liguma slégSanas, ir acimredzami cieSak
saistitas ar citu valsti, kas nav a) un b) apak$punkta noradita valsts.

13. pants
8. panta piemé&rosana

Sis nodalas noliika 8. pantu pieméro arpusligumiskam saistibam, kas izriet no intelektuala fpaguma
tiesibu parkapumiem.
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IV nodala

Izveles briviba

14. pants
Izveles briviba
1. Puses var vienoties attiecinat uz arpusligumiskam saistibam tiesibu aktus peéc savas izvéles:
a) savstarp&ji vienojoties péc notikuma, kas radijis kait€§jumu,
vai
b) ja visas puses veic komercdarbibu — arT ar vienoSanos, kas brivi apspriesta pirms notikuma,

kas radijis kait&jumu.
Lietas apstakli pietickami skaidri apliecina vai norada izvéli, un ta neskar treso personu tiesibas.

2. Ja laika, kad iestajies notikums, kas radijis kait€jumu, visi bitiskie situacijas elementi
atrodas valsti, kas nav valsts, kuras tiesibu akti ir izvél&ti, pusu izvéle neskar t0 minétas valsts
tiesibu normu piemérosanu, no kuram nevar atkapties, savstarp€ji vienojoties.

3. Ja laika, kad iestajies notikums, kas radijis kaitgjumu, visi bitiskie situacijas elementi
atrodas viena vai vairakas dalibvalstis, pusu izv€létie piemérojamie tiesibu akti, kas nav kadas
dalibvalsts tiesibu akti, neskar iesp&ju vajadzibas gadijuma piemérot Kopienas tiesibu aktus, kurus
Tsteno tiesas atrasanas dalibvalsts un no kuriem nevar atkapties, savstarpgji vienojoties.
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V nodala

Kopgji noteikumi

15. pants
Piemérojamo tiesibu aktu joma

Arpusligumiskam saistibam piem&rojamajos tiesibu aktos saskana ar $o regulu konkréti reglamente:

a)

b)

c)
d)

9)
h)

atbildibas pamatu un apjomu, ietverot ari to personu noteikSanu, no kuram var prasit
atbildibu par to veiktajam darbibam;

pamatojumu atbrivosanai no atbildibas, atbildibas ierobezo$anai un atbildibas sadalei;
kait€juma esamibu, bitibu un noveért&jumu vai pieprasamo tiesisko aizsardzibu;

saskana ar pilnvaram, ko tiesai pieskir tas procesualas tiesibu normas - pasakumus, ko tiesa
var veikt, lai nov@rstu vai izbeigtu aizskarumu vai kait§jumu vai lai nodroSinatu
kompensaciju;

jautajumu, vai tiesibas prasit kompensaciju par kait§jumu vai tiesisko aizsardzibu var
nodot citai personai, tostarp mantosanas cela;

personas, kas ir tiesigas sanemt kompensaciju par personisku kaitgjumu;
atbildibu par citu personu darbibu;

to, ka saistibas var izbeigt, un noilguma un ierobezojuma noteikumus, tostarp noteikumus
par noilguma vai ierobezojuma termina sakumu, partrauk$anu vai apturésanu.
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16. pants
Prevalgjosas imperativas normas

Nekas $aja regula neierobezo tiesas atrasanas valsts tiesibu normu pieméroSanu gadijuma, kad tas ir
obligatas, neatkarigi no ta, kurus tiesibu aktus citos gadijumos pieméro arpusligumiskam saistibam.

17. pants
Drosibas un uzvedibas noteikumi

Vertgjot tadas personas darbibu, ko uzskata par atbildigu, faktiski un ciktal tas iespg€jams nem véra
drosibas un uzvedibas noteikumus, kas bijusi speka taja vieta un laika, kad iestajies notikums, kurs$
radijis atbildibu.

18. pants
TieSa prasiba pret atbildigas personas apdroSinataju

Persona, kam nodarits kaitéjums, var celt prasibu tiesi pret tas personas apdro$inataju, kura atbildiga
par kompensacijas nodro§inasanu, ja ta paredz&ts tiesibu aktos, ko piem&ro arpusligumiskajai
saistibai vai apdroSinasanas ligumam.

19. pants
Subrogacija

Ja personai ("kreditoram") ir arpusligumisks prasijums pret citu personu ("paradnieku"), un tresai
personai ir pienakums apmierinat kreditora prasijumu vai ari §i tre$a persona, izpildot attiecigo
pienakumu, faktiski ir apmierinajusi kreditora prasijumu, tiesibu akti, ar ko reglamenté tresas
personas pienakumu apmierinat kreditora prasijumu, ir tie, ar kuriem nosaka, vai un ciktal attieciga
treSa persona ir tiesiga izmantot pret paradnieku tas tiesibas, kas kreditoram bija attieciba pret
paradnieku saskana tiesibu aktiem, kuri reglamentg vinu attiecibas.
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20. pants
Vairaku personu atbildiba

Ja kreditoram ir prasijums pret vairakiem debitoriem, kas ir atbildigi saistiba ar vienu un to pasu
prasijumu, un, ja viens debitors jau prasijumu pilnigi vai dal&ji ir apmierin@jis, jautajumu par $a
debitora tiesibam prasit kompensaciju no citiem debitoriem reglamenté tiesibu akti, ko pieméro
attieciga debitora arpusligumiskajam saistibam ar kreditoru.

21. pants
Formala speka esamiba

Vienpusgjas darbibas, kas ir vérstas uz juridisku seku radiSanu un attiecas uz arpusligumiskam
saistibam, formali ir spéka, ja tas atbilst formalajam prasibam tiesibu aktos, Kuri reglamenté
attiecigas arpusligumiskas saistibas, vai tas valsts tiesibu aktos, kura veiktas miné&tas darbibas.

22. pants
Kaitejums
Nosakot kaitejuma apmeéru gadijumos, kad personas guvuSas miesas bojajumus, piekritigajai

tiesai pieméro restitutio in integrum principu, nemot véra cietusas personas faktiskos apstaklus
valsti, kur ir tas pastaviga dzivesvieta.
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23. pants
Pieradisanas pienakums

1. Tiesibu aktus, ko saskana ar o regulu pieméro arpusligumiskam saistibam, pieméro tiktal,
ciktal tie arpusligumisku saistibu jautajumos ietver normas, kas rada tiesibu prezumpcijas vai
nosaka pieradiSanas pienakumu.

2. Darbibas, kam paredzg&tas juridiskas sekas, var pieradit ar visiem pieradijumiem, Kuri ir
atziti tiesas atraSanas valsts tiesibu aktos vai jebkuros 21. panta min&tajos tiesibu aktos, saskana ar

kuriem attieciga darbiba formali ir spéka, ar noteikumu, ka tadu pieradiSanas panémienu var
izmantot attiecigaja valsti.

VI nodala

Citi noteikumi

24. pants
Pastaviga mitnesvieta

1. Saja regula uznémgjsabiedribu un citu korporativu vai nekorporativu struktiiru pastaviga
mitnesvieta ir vieta, kur atrodas to galvenais birojs.

Ja notikums, kas rada kaitejumu, iestajas vai kait&jums rodas filiales, agenttiras vai citas struktiiras
darbibas gaita, tad pastaviga mitnesvieta ir filiales, agentiiras vai citas struktiiras atraSanas vieta.

2. Saja regula pastaviga mitnesvieta tadai fiziskai personai, kas nodarbojas ar
uznéméjdarbibu, ir tas galvena uznémeéjdarbibas vieta.

224



25. pants
Atgriezeniskas norades nepiem&rojamiba

Saja regula paredzéta jebkuras valsts tiesibu aktu pieméro$ana nozimé to attiecigaja valsti speka
esoS0 tiesibu aktu piem&rosanu, Kuri nav starptautisko privattiesibu akti.

26. pants
Valstis ar vairakam tiesibu sistémam

1. Ja kada valst1 ir vairakas teritorialas vienibas un attieciba uz arpusligumiskam saistibam
katrai no tam ir savas tiesibu normas, katru teritorialo vienibu uzskata par valsti, lai noteiktu, kadi
tiesibu akti ir piemé&rojami saskana ar $o regulu.

2. Dalibvalstij, kuras dazadam teritorialam vienibam ir savas tiesibu normas attieciba uz
arpusligumiskam saistibam, nav japiem&ro $1 regula tiesibu normu kolizijam, kas pastav tikai starp
sadam vienibam.

27. pants
Tiesas atraSanas valsts sabiedriska kartiba

1. Jebkuras valsts tiesibu aktu piemé&roSanu, kas noteikta ar So regulu, var atteikt vienigi tad,
ja $ada piemé&roSana ir acimredzami nesaderiga ar tiesas atraSanas valsts sabiedrisko kartibu ("ordre
public™).

2. Turklat Saja regula paredzeto tiesibu aktu kada noteikuma piemeroSana, ka rezultata

tiek piespriesti maksajumi, kuru merkis nav atlidzinat zaudejumus, bet pamacit vai sodit, var
uzskatit par tadu, kas ir pretrund ar tiesas atrasands valsts sabiedrisko kartibu ("ordre public”).
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28. pants
Attiecibas ar citiem Kopienas tiesibu aktiem

S regula neskar tadu Eiropas Kopienu iestazu tiesibu aktu pieméro§anu vai pienem$anu, Kuri:

a) attieciba uz ipasiem jautajumiem reglamenté kolizijas normas saistiba ar arpusligumiskam
saistibam; vai

b) paredz normas, ko pieméro neatkarigi no valsts tiesibu aktiem, kuri saskanda ar So regulu
reglamente attiecigo arpusligumisko saistibu; vai

C) kave tiesas atraSandas vietas valsts tiesibu aktu vai Saja regula noteikto tiestbu aktu
normas vai normu pieméroSanu; vai

d) nosaka normas, kas izstradatas, lai atbalstitu iekseja tirgus piendcigu darbibu, ciktal tas
nevar piemérot saistiba ar tiestbu aktiem, kurus nosaka starptautisko privattiesibu
noteikumi.

29. pants
Attiecibas ar speka esosam starptautiskam konvencijam

1. ST regula neskar tadu starptautisku konvenciju pieméro$anu, kuru puses §is regulas
pienemsanas laika ir viena vai vairakas dalibvalstis un kuras ir paredz&tas koliziju normas attieciba
uz arpusligumiskam saistibam.

2. Tomeér dalibvalstu attiecibas Sai regulai ir prioritate salidzinajuma ar tikai divu vai vairaku
dalibvalstu noslegtam konvencijam, ciktal tas skar jautajumus, kas reglament€ti ar So regulu.
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VII nodala

Nobeiguma noteikumi

30. pants
Konvenciju saraksts

1. Lidz .." dalibvalstis pazino Komisijai 29. panta 1. punkta minétas konvencijas. P&c
minétas dienas dalibvalstis pazino Komisijai par katras tadas konvencijas denonsésanu.

2. Komisija se$0s ménesos péc sanemsanas publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
i) $a panta 1. punkta minéto konvenciju sarakstu;
i) zinas par $a panta 1. punkta mingto denons&Sanu.

31. pants

ParskatiSanas klauzula

Ne vélak ka ... **, Komisijai jaiesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas ekonomiskajai un
socialajai komitejai zinojums par §is regulas pieméro$anu. Ja nepiecieSams, jaiesniedz turpmaki
priekslikumi tas pielagoSanai.

Gatavojot So zinojumu, Komisijai japievers ipaSa uzmaniba veidam, kada citu valstu tiesibas tiek
aplitkotas daZadas jurisdikcijas, un ka tiek aplitkots zaudejumu atlidzinaSanas jautajums
konkretas jurisdikcijas, tostarp papildatlidziba par zaudéjumiem ka bridinajums vai zaudejumu
atlidzinasana ka soda iespéja.

Turklat zinojumd ieklauj analitisku petijumu par apjomu, kada dalibvalstu tiesas piemeéro prakse
citu valstu tiesibas; tai skaita ieteikumus, kas attiecas uz kopejas pieejas velamibu citu valstu
tiesibu piemerosand.

12 ménesi pec §1s regulas pienemsanas dienas.
Cetri gadi péec Sis Regulas speka stasands dienas.

Kk
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Ne velak ka ... * Komisija péc plasSas apsprieSands ar ieinteresétajam pusem iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par
situdciju attiectba uz privatas dzives un personas tiesibu aizskarumiem, nemot vera uzskatu
brivibu un preses brivibu. Zinojuma ieklauj vispusigu petijumu par paradibas meérogu,
problemam un izverstu ietekmes izvertejumu. Vajadzibas gadijuma zinojuma tiek ierosinati §is
regulas grozijumi un ipasu tiestbu aktu pienemsana.

32. pants
PiemeérosSana laika

So regulu pieméro notikumiem, kas rada kaitéjumu péc tas stasands spéka.

33. pants
Pieméro$anas diena

*k

To pieméro no ..., iznemot 30. pantu, ko pieméro no ... -

S regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama dalibvalstis saskana ar Eiropas Kopienu
dibinasanas ligumu.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priek$sedetajs priekSsedetajs

*%

18 ménesi péc §1s regulas pienemsanas dienas.
12 ménesi péc §1s regulas pienemsanas dienas.
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